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Ama. Ay, (qué terrible vergiienzal

Salen un Chispero dervtado, y tizna-

do, y Fuan.

Chisp. Madre, deme Vmd. la maro.
Ama. Quitate de mi presencia.
3 Cémo vienes tan cochuw‘

Chisp. Si soy Chispero , 3 no es fucrza?

Sicmpre tirando los fuelles,,
y con el carbon 4 cuestas,
3quicre Vimd. que esté curioso?
vaya, que mi madre es pieza.
Canut. Siéntese Usia § mi lado,
Al Chispero.
Ama. ;Se dard mayor afrenta?
Canut. :De méscara viene Usfa?
Chisp. Si, Sefor.
Cunat, 3Por qué no se entra
Usfa 4 mudar de trage
para baylar con decebin?
Chisp. Porque no tengo mas ropa,
que la que ahora tengo. puesta.
Canut.. Pues estd decente Usfa,
y nada profano.
Chisp. Vea
usted , madre, que el Schor
me dice mil desverglienzas;
¥ porque me ve rompido,
me pone de vuelta y media.
Ama. Anda, retirate adentro.
Chisp. No quiero irme alld fuera.
Canut. Dice bien el Scficrito.
2." A Dios, aguose la fiesta.
Canut. ;Pero qué Usfa no tiene
ropa de mcjor decencia,
con una madre tan guapa,

o

que parece urta Duquesa?

Chisp. Si aquel tragees a lquilado,
que mi madre es Lavandera,
estos Senores son Pages,

y estotras son Verduleras,

Ama. ;Qué dices , pitaro infame?
que te he de arxancar la lengua.

Chisp. Si el Sefior es pregunton,
#qué quicre Vmd, que yo hiciera,
sino decir Ja verdad?

Vmd. dice que no mienta.
Mi abuelo fué Curtidor,
tengo una tia Rastrera,
tengo un tio soplabotas,

y mi padre limpid Yor)eg'\s.
Cuanut. Dofia. Chuleta, { qué s estd?
«Qué diablos de gente es éstal

Chulet. Hermosa genealogia
hay en esta descendencia,

Chisp. Si quereis que os diga mas,
preguntadme.

Canut |Buena es esal
;qué teneis mas que decir?

Chisp. Mi madre no tiene rentass
y con lo deaqui, y de allf,
céme, viste, y se pasea.

Fuar. Calla esa lengua, demonio.

Chisp. Pues aun-que d€cir me queda.

Ari.a. Mira, gato, yo te juro
que luego 4 mis manos mucras.

Canut, Digo, Sciior Don Padedu,

yo no me espero 4 la cena:
“dadme mi espada , y relox,
qLe me VOy

Fuan. Id norabuena. :

Canut. Pero dadme lo que es mio.

Fuan. Amigo, exald pudiera.

Canpt.



12 Sayncte,

Cunat. i Como es ¢so?

Fuan. Una dasgracia,
vuestras aihajas libertan,

Canat. 3De qué forma? jqué decis?

Fuan. Que el relox pagd la cena,
y ‘el espadin 4 los Ciegos,

~alumbrado , y & cetera:
vino para el gasto justo,

Carzé. Un nudo tengo en ia lengua,
Yo no lo entiendo. ' ’

Fauan. Yo si,

Cinut. ;Y qué mosergana es esall

Feuan. Las alhajas se han vendido,

Canut. 3Qudles alhajas?

Faan. Las vuestras,
para pagar fa funcion, :

Canut. (O, Virgen de la Almudenal
Quec bien dixo el Sefiorito,
que s que decir le queda,
que es: quetambien son-ladronas.

Hinb. ;Como habla de esa manera
4 hombres de ‘nuestro cardcter?

Miger. {Tal infamia se toleral
echadie 4 palos de aqui.

Canu!. Justicia del Cielo-venga.
jQu¢ me roban! jqué me roban!-
jAy que rebiento de pena!

Ciulet. Vimonos 4 la Justicia:
hijo mio, no te mueras,
sosiégate, que parece

F1N

i sy e w & . e ‘’

Ex dicha Libi erla de Quiroga , calle de la Conceprion Gerdnima, junto 4

Barrio-Nuevo , se hallari asimismo un gran surtido de Comedias antiguas,
Tragedias y Comedias nuevas, Autos, Saynetes, Entremests y Tonadillas.

que’ te se hinchan las venas. \
#an. Viyanse luego al instante,
Canut, Dadme la‘capa siquiera.
Chulet. Y 4 miel cabriolé.
Fuan, Tampoco, § ks

Y si aqui un poco se esperan, -

han de'salir en camisa.

Chzelet. Mejor saldrémos sin ella,
SEYAY, esposo,  vamenos.
Canaut. Vimonos, muger , apriesa

4 dar parte que castuguen

esta infame ladronera. Vaunse. -
Fnan: Ya bayle no puede haber,

pues estos van 4 dar queja.

Cada uno se retire,

y que se cierre la puertas o
Ama. Y con la céna, 3 qué se' hace?-
Chisp. Yo estaré de centinela,

porque 4 ella no llegue el gato.
Ama. Yo te daré buena cena.”
}1/;337., Todo procure escondefses

y mafiana en casa de ésta

tendrémos la' cuchipanda.

1. Pues voy 4 cargar con ella.

Muger. Y todas te ayadarémos,
pues hay mas de lo que piensas.

Dieg. Puesvamos , sin perder tiempe.

Y terminando esta idea: ;
Todos. Por ser muchos sus defectos, -

stplalos hoy nuestra emienda.
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